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AHHoTanus. B cTatbe paccmarpuBaeTcsa peanusalnus KaTeropuu Tparumueckoro B «Pacckaze Mona-
xa», KOTOphIX BXoauT B coctaB «KenrepOepuiickux pacckazoB» Jxedpdpu Yocepa. Llenbro HacTosIIeH pa-
OOTHI SBJISCTCS YTOYHEHHE MOHATHH «Tpareivs» M «Tparmueckoe» B KynbType [lo3zmnero CpenHeBeKOBbs,
a TaKke WX mHTepnpeTanus B TBopuectBe Yocepa. B pokyce BHUMaHUS OKasbIBaeTcs crienuduyeckoe mo-
HUMaHHe 3THX TepMUHOB B CpelHue BeKa: MOCKOJBKY JKaHp ApaMaTHYeCKOW TpareAud YXOIUT B MPOILIoe
BMeCTe ¢ AHTHYHOCTBIO, CJIOBO «Tpareivs» HaAuWHAeT HCIOIb30BaThCs MO3TaMU U KHIDKHUKaMu CpenHeBe-
KOBBSI Il 0003HA4YEHUsT 0cOOO0T0 THITa MOBECTBOBAHUIA, MOCBALICHHBIX BIACTH poka. HeobxoanMocTh ompe-
JIeTNTh, Ha Kakue o0pa3isl onupaercs Yocep, a Takke paccMOTPETh CBOoeoOpasue Tparudeckoro B «Pacckaze
MoHnaxay 00ycioBuiIa BEIOOp METOIOB IPU aHAIHM3E MaTepuaia: B HACTOSIIEH paboTe MCIOIb3yIOTCs HC-
TOPUKO-KYJIbTYPHBIH, CPABHUTEIBHO-TUIIOJIOTHYECKHI U OHOoTpaduuecknuii MeToIbl aHainu3a. B pe3ynbrare
OBLIO YCTaHOBIICHO, yTO Yocep MOHMUMAET O]l TEPMHUHOM «Tpareaus», ¢ onopoi Ha natuHckue (boauiit) n
utanbsHckue ooOpasnsl (Ppanuecko [lerpapka, /xoBanHn Bokkadyo), BapHaluio HCTOPHH O TaJCHHH
CHJIBHBIX MHpa cero. IHTepec K UcCleZIOBaHUI0 3eMHOTO OBITHS, TTOUCKY CBSI3H MEKIY MOBEJICHHEM Yei0-
BeKa M ero cyan0oi, oopazy @optyHsl ocodeHHO poaHuT Yocepa ¢ bokkayyo. OqHako eciu UTalbSHCKUN
M03T HE Ha3bIBAE€T CBOM COUMHEHHUS «TpareiusaMun», To Yocep MCIONb3yeT HIMEHHO 3TO MOHSATHE, Blaras B
ycTa cBoero reposi MoHaxa ucTopuu o xepTtBax POpTyHBI, Cpeau KOTOPBIX BCTPEUAIOTCS KakK TPEIIHHKH,
TaK U OTHOCHTEJIbHO HEBHHHBIE JIIOAU. B X01€ aHanu3a BBIABIEHO, YTO OCOOEHHOCTHIO YOCEPOBCKOTO TO-
HUMAaHUs TParu4eckoro CTAaHOBUTCS MPUHIMIHATIbHAS Hermo3HaBaeMocTs @oprynbl. Uepes oOpalmieHue K
KaTeropuu Tparudeckoro Yocep moiayyaeT BO3MOKHOCTB HCCIE0BaTh UPPAlMOHAIBHBIA XapaKTep Yeso-
BEUYECKOTO OBITHSL.

Kmrouesnie caoBa: J[xeddpu Yocep; xoBanuu bokkauyuo; «Pacckaz Monaxa»; «KenrepOepuii-
CKHE paccKasbl»; Tpareaus; Tparuieckoe; de casibus.
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B snoxy CpenHeBeKoBbs JpaMaTHuecKas Tpare-
TS KCUE3aeT KaK JKaHp, UYTO BIHSET Ha OCMBICIICHHUE
MOHATHHA Tpareauu M Tparumdeckoro. Camo CIIOBO
«Tparefus» COXpaHsIeTCs B OCHOBHOM B JIATHHCKHX
" I'pC€UYCCKUX MCTOYHUKAX, a TAKKC B UX IMEPEBOAAX
Ha HapOJHbIE sA3bIKM. Bripouem, cpeHEBEKOBBIE T1e-
PEBOJUUKH, HEe OyIydd 3HAKOMBIMU C 3THM aHTU4-
HBIM TEPMHHOM, JaJIeKO HE BCerja BEpHO TMOHHMAa-
10T, YTO UMCCTCA B BUAY, U 3TO IPHUBOJUT K pa3MbI-
BaHUIO ero 3HaueHus. J{Js1 cpelHeBEeKOBOTO YeJIoBe-
Ka TParuveckoe OKa3bIBaeTCs CBS3aHO C OMpe/IeieH-
HBIM TUIIOM COACpIKaHUA, HC OIpaHUYMBACMbIM BO-
npocaMu (OpMBI M KOMIO3HUIUH. TakuM o0Opazom,
KaTeropysi TParuveckoro BBICBOOOXKIAETCsl W3 pa-
MOK JKaHpa U COJHMIKAeTCsl ¢ TEMOW BIACTH CYyIBOBI,
3BI0KOCTH Y€JIOBEUECKOT0 OBITHS, BBI3BIBAIOIICH CO-
CTpaJlaHHe U CTPaXx.

B TtBOpuectBe J[Ixepdpu UYocepa (Geoffrey
Chaucer, ok. 1340-1400) HEOTHOKPATHO BO3HUKAET
Tparuueckoe M3MEpPEeHUE B €ro CPeITHEBEKOBOM W3-
Bojsie. MimenHo Omaronapst Yocepy, KOTOpBIA OJHIM
W3 TEpBBIX Haval HMCIIOJb30BATh CIOBO «TPareaus
B aHTJIHNICKOM SA3BIKE, IMOHATHUE Tparcauu BXOIUT B
COBPEMEHHBIH MMO3TY JIUTEPATYPHBIH 0OMXO/I.

Uro xe Yocep Ha3bIBaeT «Tpareauein»? OTum
CIIOBOM OH 00O3Ha4aeT BCETrO JBa CBOMX TBOPCHHS:
noamy «Tpoun m Kpeccuma» (“Troilus and Cri-
seyde”, ok. 1385) m «Pacckaz Momnaxa» (“The
Monk’s Tale”), Bxonsmuii B «KeHnrepOeputickue
pacckasel» (“The Canterbury Tales”, 1399). Mul
obOparuMmcs k «Pacckazy MoHaxa» Kak K OoJiee paH-
HeMy 00pasily: CUMTAeTCs, 4TO IepBble HAOPOCKH
3TOro0 TeKcTa MOSBISIOTCA B cepeaune 1370-x rr.
[Kelly 1997: 65], T. e. «Paccka3 MoHaxa» MOXKHO
cuuTath Oolice paHHUM MpPOH3BENCHHEM, YeM « Tpo-
un u Kpeccunay.

«Paccka3 MoHaxa» MHTETpUpPOBaH B MHOTOILIA-
HOBOE MOJIOTHO «KeHTepOepHiicKuX paccKa3zoB» U
HUMEET CIIOKHYIO KOMITO3HUIIMIO: B HETO BXOJST CEM-
HaJllaTh UMEHYEMBIX «TpareiusiMu» UCTOpPHUI O ma-
JIEHUU OOJICYEHHBIX BJIACTHIO JIIOAEH. boibiiasg ux
4yacTh (3a MCKIIOYCHHEM HCTOpHM O bepnabo Buc-
KOHTH) OblIa HanrcaHa Yocepom 3a/10JIT0 /10 Havana
pabotel Ham «KeHTepOepHICKHMHU paccKa3zaMm:
BEPOSITHO, TIOBOJIOM K MX CO3[aHUIO MOCTYXHUJIa 110~
e3nka Yocepa B Utammro (1372-1373), rme oH mor
IIO3HAKOMUTHECA C TCKCTaMH, HAllUCAHHBIMH B OTHO-
CHUTENBHO HOBOM XaHpe de casibus, TPeNCTaBIsIO-
meM co0oi  ONpeNeNieHHYI0 BapHaIlMIo JKaHpa
exemplum’a, nnmn «mpumepa» [Seymour 1989: 164].
OCHOBY KaHpa COCTABIISUTM >KU3HEONMCAHMSI 3HAME-
HHUTBIX J'IIOZICf/i mpomuioro, Tak HWJInM HMHa4€ OCMBIC-
JIABIIMECS B CBETe MoOpalbHOUM (uimocodpuu. Ecnu
exempla TIOBECTBOBAIM O CaMbBIX Pa3HOOOpa3HBIX
CUTyalusdaX, B KOTOPbLIE MOTI' IOIIACTh 4YCJIOBCK, TO
MPOU3BENICHUS B JKaHpPe de casibus oOpaIlainuch, B
CYIIHOCTH, JIMIIb K OJHOMY CIOXKETY: UCTOPUHU BO3-
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HECEeHUs] W MaJeHusl M3BeCTHBIX monei. Camo na-
THHCKOE CIIOBO casus UMeJIO JBOMHOE 3HaUCHHE: €T0
MOJKHO OBIJIO MEPEeBECTH KaK «clydail» W Kak «Iia-
JICHUE», TIO3TOMY Ha3BaHUE KaHpPa, OMUCHIBAIOIIETO
«CITydau TajieHus», COeTUHsII0 B cebe 00a 3TH To-
KOBaHHUSI.

VY skaHpa de casibus ObUTH U IPYTHUE UCTOKH, I10-
MuMO exemplum’a. Enie B AHTUYHOCTH CO3/IaBaTUCh
COOpHUKH >KM3HCOIUCAHUN WM3BECTHBIX JIIOJEH, Te-
poeB U Jlaxke OOTOB, aBTOPHI KOTOPHIX, BIIPOUEM, HE
CTPEMHJINCh HACTaBUTh YMTATENId Ha IyTh WCTHH-
HBbI — UX COYMHEHUS BOCIPHHHMAJIHNCh KaK HEKHE
CyMMbI 3HaHUM. Tak, OJJHUM M3 CaMbIX H3BECTHBIX
MPUMEPOB TOAOOHOTO poja SABISIOTCS «MubD»
(“Fabulae”, IB. n.3.) Il'asgs KOmus T'mruna (Gaius
Julius Hyginus, ok. 64 no H. 3. — 17 H. 3.), BKIIIOYar0-
e B cebst bosee TpeXcoT MOBECTBOBAHUM O CyAb0ax
OoroB u repoes. [ MruH, B CBOIO OYepe/lb, OMUPAIICS
Ha «bubmoreky» (BipAoOnkm, ok.55 moH.3.)
[IceBmo-Amonnogopa — TPEXTOMHOE COYMHEHHE,
cozepxkamiee Mudonornyeckue pacckasel [Rose
1958: 42]. C xwu3HeonucanusMu U3 cOopHuka [u-
T'MHA MEPEKITMKAIOTCS TIPOU3BENICHHS O CyIb0bax Be-
JIMKUX JTIojei oy 3arnasueM “‘De viris illustribus”,
i «O 3HamMeHuThIX Myxax» (Lunepon, Kopuenmit
Henor, Tlaii Caetonuii TpaHKBHUIUI); B 3TOM K€
KITtoue ObUTH co3aanbl «CpaBHUTENBHBIE KU3HEOIH-
canus» (Biot Ilopdidnior, I-IIBB.) Ilmyrapxa
(ok. 46 — ok. 127). CounHeHUS C TaKUM Ke Ha3Ba-
HUEM He ObLIU PeIKUMH H B 310Xy CpelHEBEKOBB:
0 «JIOCTOMHBIX MYXax», CPeAd KOTOPBIX MOSBIIS-
JIUCh HE TOJIbKO aHTHYHBIC BJIACTUTEIN U BOMHBI, HO
TaKKe phllapy W MydeHuku, nucanu Mcumop Ce-
Buibckuii (Isidoro de Sevilla, ok. 560—636), Makos
Boparunckuii (Jakobus de Voragine, ok. 1228 —
1298). B cepenune XIV B. cBoto Bepcuio “De viris
illustribus”, cocTosyto u3 48 KU3HSOMUCAHHH, CO-
3man ®pandecko Ilerpapka (Francesco Petrarca,
1304-1374). Counnenne llerpapku, 9To mpumeda-
TEJbHO, 00paIaercsi He TOJIBKO K Cy/b0aM BETTHKHX
Mykell AHTHYHOCTH: BO BTOPYIO KHHTY 3TOTO TpyaAa
BXOIAT HECKOJBKO KW3HEOMHUCAHUN OuOIIeiicKuX
nepcoHaxkel. Bo3HUKaeT maquTpa pasiMuHbIX Cyaeo
BEJIMKUX MYXEH IPOLUIOro, KOTOPBIE AAJNEKO HE
BCETJ]a OKa3bIBAIOTCS CYACTIIMBBIME, OJTHAKO WX He-
c4acThs He paccMarpuBarorces Ilerpapkoil kak HEUTO
MPOU3pACTAIOLIee U3 OJTHOTO KOPHS: HECMOTPS Ha TO
YTO €r0 COYMHEHHE MMEET SIPKO BBIPAKECHHYIO MO-
paTUCTUYECKYI0 TeHJeHnuto, [leTpapka He aemaer
OOIIMX BBIBOJIOB, OOBEAMHSIIOIINX BCEX MEPCOHAKEH
“De wviris illustribus”, paccka3piBaeT HE TOJBKO 00
WX TOpaXEHHIX, HO U 0 1mobenax, He TONBKO O Ia-
JeHusX, Ho u o Tpuymax [Kohl 1974: 133].

Jxoannu bBokkauuo (Giovanni Boccaccio,
1313-1375) HECKOJNBKO BHUIOU3MEHSET TPaJUIIHIO
KU3HEOTIMCAHUK M3BECTHBIX JIIOJIEH  MPOILIOTro.
HMeHHO OH BCTaeT y UCTOKOB JKaHpa de casibus: ero
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nepy MPHUHAUICKHUT TEepBOe INPOU3BEACHUE, 03a-
rnaBiennoe “De casibus virorum illustrium”, wuau
«O maneHWM 3HAMEHUTBIX MYXKeh», — coOpaHue
KHU3HEONIHCAHUH TeX, Koro «obmanyna» @DopryHa.
Bnopouem, nepconHaxu bokkaudo, OAMHAKOBO IO-
CTpaJlaBIllue OT yJApOB CyIbObI, OTHIOAb HE WJICH-
TUYHBI: UX MTOBEIEHUE YPE3BBIYANHO Pa3HUTCA. YKe
B TIEpBOM KHMTE Mepe] HaMHU MPEACTaIOT COBEPIICH-
HO pa3Hble JCUCTBYIOIMME Juia: Tak, Agam u EBa,
TIOSIBJISIFOIIMECS TIepe/l BU3MOHEPOM TEPBBIMH, BEIYT
ce0st poOKO: OHM POHSIOT CJIE3bI, MX I'0JI0Ca IPOXKAT.
Onnako npyras mapa, Atpeit u Duect, HaYMHACT
CCOpPHUTBCA TPSAMO TEepes] CBOMM CIyIIaTeseM
WX [ENBI0 OKa3bIBACTCS OOBHHUTH NIPYT ApYyra, Io-
BEJIaTh MUPY UCTOPHIO CBOMX O€/ICTBHIA U O0H]I, a HE
packasThCs B MperpemeHusx. SBisioTca K BU3HOHE-
py ¥ Te, KOTO TPYOHO Ha3BaTh TPEIIHUKAMH, XOTH
OHM HMCTIWJIM Yally CTpaJaHHil A0 THA: K IpUMepy, B
o0paze He TPENIHUIIBI, HO MYUYCHHUIBI, HeCTIPaBe T~
BO TIOCTpaJiaBIIei OT cynbObl, mpencrasicHa ['eky-
0a, KoTopasi mosBIsieTcss B mape ¢ [Ipmamom, Haka-
3aHHBIM POKOM 3a CBOIO TOPJBIHIO.

Takum oOpa3om, Bokkau4o moka3pIBacT Ha KOH-
KpPETHBIX IpUMepax, YTO Irpex BJIEUET 3a coOOH Ka-
pY, OMHAKO W JTOOpOJeTeNbHAsl )KU3Hb HE TapaHTH-
pyeT cuacTbsi U CIOKOWCTBUA. EAMHCTBEHHOE, YTO
MOXKET CJEenaTh YeIOBEK, COXpaHATh OIUTENb-
HOCTh U YMEPEHHOCTh B TIOCTYIIKaX, U30erarh rpexa
U HajesaThed Ha ayuinee. CienoBarenbHo, bokkauuo
MpeaocTeperaeT CBOMX YHMTaTeNel Kak OT JIypHBIX
JICSIHUM, TaKk M OT YPE3MEPHOM CaMOYBEPEHHOCTH,
YKa3bIBaeT Ha CJI0’KHOE yCTPOMCTBO 36MHOIO MHpa, B
KOTOPOM TauTCsl MHOJKECTBO yTPO3, U IPUMEHSET 3Ty
MOpaJIb KO BCEM MTEPCOHAKaM CBOET0 COUMHEHUSI.

Onnako BocmpuHHUMAN JIn caM bokkaudo “De
casibus virorum illustrium” xak cOOpHUK Tparenuii?
Cy1iecTByIOT J10Ka3aTelbCTBA €ro 3HAaKOMCTBA C
3THM TEPMHUHOM, HO Bokkaudo ymoTpebmsn ero wuc-
KITFOYUTEIHHO B OTHOIIEHUH aHTHUYHOTO JpaMaTude-
CKOr0 XaHpa: Tak, roops o Jlante, bokkauyyo oTme-
Yaj, 4TO HEe MOT OBl Ha3BaTh BEIMKOTO (IIOpEHTHHIIA
«TparvvyeckuM TI03TOM», Belb Tparenus JOJDKHA
CTPOUTBCA KakK IHAJOT MEXIy TeposMH, a TaKxke
TpeOyer mocraHoBku Ha cuene [Kelly 1997: 21].
OcBenOMIIEHHOCTh BOKKAaYy40 IO 4YacTH aHTUYHOU
JpaMbl OTpa)KaeTcd M B APYTHX €ro MPOU3BEACHUSX,
B KOTOPBIX HEOJHOKPATHO BO3HHKAIOT OTCBIIKU K
OTIENBHBIM 3MH30JaM Tpareauid (K MpuMepy, Bce
Oecenpl DbAMMETTHI ¢ KOPMHIIMICH M3 «DJeruu
MaZoHHBI DbIMMETTH) HAIOMHHAIOT aHAJIOTMYHbIC
snms3onel u3 «Demper» Ceneku) [Haas 1987: 51].
ITockosbKy ynmoMuHaHuil 0 ToM, 4yTo caM bokkauuo
KOTJa-Tn00 WMEHOBAJI CBOE COYMHCHHUE Tpareaueit
(unu TparenusMu), HE COXPAHMIOCh, TYMAaeTCs, YTO
OH OTJAEJSUI 3TOT KaHp OT TOTO, YTO CO37JaBall cam,
OpPHCHTHUPYSICh M0 OoIblieil YacTu Ha exempla u
KHU3HEONHCaHus. Bripouem, 3TOT dakt He 03HAYAET,
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4YTO COUYMHEHHs] bOKKay4o Tak He Ha3bIBAIU €ro CO-
BpEMCHHUKH, OCHOBLIBAACH Ha FOCHOHCTBYIOIHeﬁ B
HUX MoJainbHOCTH [Farnham 1936: 171].

CBoum HHTEPECOM K UCTOPUAM O IMaJICHHUU BCIIU-
kux mozaeir Yocep ObT 00s13aH UMEHHO MTPOM3BE/IC-
HMt0 bokkauudo. bin3koe 3HAKOMCTBO C 3THUM TEK-
CTOM IIOATBEPKOAACTCA IIOJHBIM COBIIAACHHUEM IIOMI-
3arosioBka k «Pacckasy MoHnaxa» ¢ Ha3BaHUEM TpY-
na bokkauyuo (“De casibus virorum illustrium” wim
“Heere bigynneth the Monkes Tale de casibus
virorum illustrium”) — Yocep sBHO XOTen co31aTh
HEYTO MOJO0OHOEC Ha AHTJIMICKOM S3bIKEe [Seymour
1989: 163]. On 3aumMcTByeT y bokkauqo HEKOTOPBIX
nepcoHaxked (BmpodeMm, 0Oe3 Takux GUryp, Kak
Anam, Camcon, FOnuii Ile3aps, He 00XOAMIOCH HU
OHO coOpaHHEe J>KU3HEONHCAHW) W TEPECHUMAET
CTPYKTYpy TNoBecTBOBaHHA: B «Pacckaz MonHaxa»
TaKXK€ BXOAUT HECKOJIBKO OTACIIbHBIX I/ICTOPI/Iﬁ,
oObeMHEHHBIX 00meld Temoi. OmHaKO Ha 3TOM
OYEBMJIHBIE CXOJCTBA MEXAY TpyAdamu bokkaydo u
Yocepa KOHYAKOTCSL.

Bce cemHanuate «rparenuii» Yocep BKIaabIBacT
B yCTa OJIHOMY TepcOHaXy — MoHaxy, 4TO 3acTaB-
JISICT YUuTaTeiad HE 336BIB3TB O paM€ IMMOBECTBOBAaHMA,
00IIleM KOHTEKCTE, B KOTOPBIH BIHCAH €ro pacckas.
NmenHo MoHax Ha3bIBacT CBOM HMCTOPUM YYEHBIM
CIIOBOM «Tpareauu» (“tragedies” — BO MHOYKECTBEH-
HOM 4HCIIE), TIPUYEeM H3HAYalIbHO IOJ[Pa3yMeBacT,
410 X OyJeT MHOTO — Y HEro MX OKOJIO COTHH B 3a-
nace (“Of whiche I have an hundred in my celle”
[Chaucer 1987: 241]). Takum oOpa3om, Tpareaus
JUISl HEr0 — 3TO HE OT/ACIBFHOE CAMOCTOSITEIHLHOE TPO-
W3BE/ICHHE, HO OJHA M3 MHOXKECTBAa HMCTOPHI, BO3-
MO>KHO, BKITIOUCHHBIX B IENBIN COOpHUK cebe 1moa00-
HeIX. Takum oOpazoM, 1Mo cBoeMy crocoly cyiie-
CTBOBAHUS Tpareusi OKa3bIBaeTCsl 4YeM-TO Harojo0ue
exemplum’a, a TakKe KU3HEONUCAHUS: B CYIIHOCTH,
Yocep viMeer B BUIy JKaHPOBBIA (hopmart, mpesyio-
JKeHHBIM bokkau4do, 0JJHaKO Ha3bIBAET €r0 MHAYE.

B «IIposiore Monaxa» (“The Monk’s Prologue™)
COJICPXKHUTCS MOAPOOHOE OOBSICHEHHE TEPMHUHA «TPa-
requsi». Bo-TiepBBIX, 3TO HEKas MCTOPHS, KOTOPYIO
MOXHO IMPOYECTh B YUYCHBIX KHUTAX, T. €. HC YCTHbIﬁ
’KaHp. Bo-BTOpBIX, Tpareaus MOBECTBYET O HU3BEPT-
HYTHIX W yTPaTUBIIUX Bce Ollara, T. €. O TeX, Ybs
HCTOPHSI NIPULUIA K NIEYAIbHOMY KOHIY. B-TpeThux,
OTMEUAIOTCSl MpaBUjla, KOTOphle HEOOXOIUMO CO-
OJI0/1aTh COUMHUTEISIM «TpareAnii»: eciiv oJJo0Hoe
IMPOM3BCACHNUEC HAIIMCAHO B CTUXAX, TO MOAXOAAIIUM
pasMepoM OYIET «reKk3aMeTpy», XOTsI IOMyCKaloTCs U
WHBIE pa3Mephbl, BCTPEUAIOTCS TaKKe MPO3anmyuecKue
Tpareauu. Taxke MoHax, mpucTynas K pacckasy,
YIIOMUHAET O CYLIECTBOBAHUM HEKOH «Tparn4ecKkomu
Manepb» (“in manere of tragedie”); oH TroBOpPUT
3llech HE TOJBKO O (hopMe, HO U O MOJyCe: «MaHe-
poi» TpareMu CTaHOBUTCS €€ TeMaThKa, MOCBS-
IIICHHAsT HECYACTHBIM Cyab0aM BBICOKOIIOCTABJICH-
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HBIX JIFOJICH, ¥ MpadyHOE MPEeIIyBCTBHE HEU30EKHOM
rubenu BceX YIOMSHYTBHIX MEepCOHaXKeH, KOoTopoe
pacckazyuK MpoOyXKIAeT B CITyIIATENSX.

HeictByrommmu ymnamu  «Pacckaza MoHaxa»
CTaHOBSITCS CaMble pa3IH4yHble (QHUTYpBI: 3TO Kak
oubneiickue nepcoHaxu (Jlrormudep, Anam, Cam-
coH, Hamyxomonocop, Banracap, OmodepH, AH-
THOX), MA(HYECKHE TEPON WM UCTOPHUECKHE JINIIA
antrunoro mupa (['epkynec, Kpes, 3eno0us, Anek-
canap, llesaps, HepoH), Tak ¥ BBICOKOIOCTaBIICH-
Hele mogun coBpemeHHo Yocepy smoxu (Ilempo
Kecrokuii, [lenpo Kunpckuii, bepnabo Buckontn,
VYronuno). Bce cemMHaanaTe UCTOpHA, 32 HE3HAYH-
TETbHBIM HCKIIIOUEHHEM, BBICTPOEHBI OJMHAKOBBIM
0o0pa3zoM: Kaxx/iasi U3 HUX COJEPKHT 4YacTb, TOCBS-
IICHHYIO BPEMEHH INPOLBETaHUs TJIABHOTO IIEpPCO-
HaXka, a TaKKe 4acTh, MIOBECTBYIOIIYIO O €ro mMaje-
Huu. O0BEM 3THX 4YacTel BapuUaTUBEH: TaK, €CIH
cuacThio 3eHOOMH MOCBSIIEHO mo4TH 80 CTPOK, TO
aHaJOrM4yHas 4actb B uctopuu o Jlrouudepe 3aHu-
MaeT MeHee AByX cTpok. Ommcanue OejCcTBUI repo-
€B MOJXKET BKJIIOUaTh B ceOsl Mmaccaxku AUJaKTHde-
CKOTO XapakTepa, YTO JellaeT MX HCTOPUU «MOHO-
ToHHBIMIY [["opOyHOB 2019: 205].

I'maBHBIM CTPYKTYpHBIM 3J€MEHTOM HCTOPHU U3
«Pacckaza Monaxa» CTaHOBHTCS paccka3 O Taje-
HUW. TeM He MeHee 3TH MaJeHUs MPOUCXOIAT IO
pa3HbIM MPUYMHAM U OMHCHIBAIOTCS MO-Pa3HOMY, a
3HAYUT, TOSIBIISETCS BOBMOXKHOCTh UX CPaBHUBATH U
KJIaCCU(PHUIIMPOBATS.

[lepeuenn «Tparenuit» OTKPBIBAIOT OYEHBb Kpat-
ke (00e HAaCUMTHIBAIOT MO 8 CTpoK) mcropuu Jlro-
nudepa u Anama. OJTHaKO yXKe TPEThsl UCTOPUS Tie-
pexoma OT cuyacThsi K HECYAacThIO OTIWYAeTCs OT
JIBYX TEpPBBIX, U BCE IOCJIEIYyIOIHME IO CBOEMY
CTPOCHHMIO OPHEHTHPYIOTCSI Ha Hee Kak Ha oOpasell.
Ecnu mepBele BE «Tpareium» CBOIATCS K CyXOH
«koHcTaTanuu QaxroBy» [Aiken 1969: 56], To Tpe-
Th4, TepeckasbiBaomas ucroputo CaMcoHa, conuep-
KHUT KaK KpaTKyl0 CyMMY COOBITHIA, CITyYUBIIAXCS C
TTIAaBHBIM TepoeM (cBoeoOpa3Hoe BCTYIUIEHHE, TE Ke
MepBbIe BOCEMBb CTPOK), TaK M pa3BEpHyTOE OIHCa-
Hue momy CaMcOHa, ero ClaBHBIX JAESHUH; Mpeo-
CTepEeKEHHUs, C KOTOPHIMU IIOBECTBOBATENb HEOTHO-
KpaTHO oOpaIaercs K MepCOHaxy, COKPYIIasch IO
MOBOJY TPSIYIINX OSICTBUI; MOIPOOHBIN pacckas o
ToM, 4TO TipuBesio CaMcoHa K rubenu; W, HaKoHell,
noy4eHue, oOpalieHHoe K CIylIaTesiM, KOTopbie He
JIOJDKHBI TIOBTOPSITH TIOAOOHBIX OMINOOK.

[Touemy e nBe mepBble «Tpareaum» TaK OTJIH-
YaloTcd OT OCTAJbHBIX B OTHOIIEHHWH METOAa IIO-
BECTBOBaHUA? PuCys ATUHHYIO BEpEHUIly MaalINX
repoeB M Jarofei, MoHax cTpeMUTCs yKa3aTb Ha
HA4ao ¥ KOPeHb OEJCTBUH, KOTOPBIE BIOCIIEACTBUH
JUIIb MHOXKATCS, OTPAXAIOTCS B Pa3IHYHBIX CYIb-
0ax, TpeBpaIaloT UX B CBOCOOpa3HbIC MOBTOPEHHUS
nepBoro rpexonaneHus. [Ipu sTom poxxaenue rpexa
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MIPOVWCXOANT HE B MOMEHT, korga Axam u EBa BKy-
[IAl0T OT 3alpeTHOro IUIOAA, HO 33J0Jro A0 3TOro:
CaMbIil CTPAaIIHBIN T'peX, TOPABIHA (KOTOPBIH, BIIPO-
4eM, HE€ YIIOMHHACTCA B CaMOM TeKCTe), BIICPBLIC
orpasisier Ayury Jlomudepa 1 cTaHOBUTCS KaTalH-
3aTOPOM TIEPBOM MOJIMHHO TPAaruyecKoW HCTOPHH.
3/1ech POUCXOAUT MEPEX0] HE IPOCTO OT CUACTHS K
HECYacThl0, HO OT CBETa K ThME — CaMO MHPO3JaHHe
HaIJIaMBIBAa€TCA, pPaCKaJIbIBasChb Ha OBE IIPOTHUBO-
OopcTBytomue yactu. Jlyma rpenHuka HeoopaTuMo
U YPOIUIMBO MPEeoOpakaeTCsl — HU B OJHOM APYrowu
«Tpareun» IEepCcoOHaX HE MEHSAET WMEHH, KpoMe
MEepBOH, TAe TakuM 00pa3oM MOT4YEepPKUBACTCS He-
BO3MOXKHOCTh BO3BpaTa K MpPEXHEMY COCTOSHHIO,
yTpara cBera: Jlroungep npespamaercs B Carany.
[IpumeyaTenbHO, YTO PUTOPUUYECKOE BOCKIHMIIAHWE
nosectBoBarenss «O Jlronudep, cBeTnedmmii w3
Bcex anrenoB!» (“O Lucifer, brightest of angels alle”
[Chaucer 1987: 242]) oOpaiieHo K €Ie He OKOHYa-
TEJNIHO yraciied oOpoJeTeNnH Teposi, K ero «CBeT-
JIOi» WIIOCTAaCH: COCTpPaJaHHe TOBECTBOBATENS af-
pPECOBaHO W3HAYAJIBHOW, MOAIUHHOM, ellle HE H3b-
SI3BJICHHOM TpexoM cylIHocTH maamiero; CaTtaHa xe
3aCIyKUBACT CBOCH CyIbOBI.

«Tparequsi» 00 AjnaMe, B CBOIO OYepe/lb, MOKET
TPaKTOBATHCS JIBOSIKO: BO-TIEPBBIX, 3TO MPOIOJIKE-
Hue ucropun o Jlromudepe, T. €. Axam — BTOpoOH
nmafmui nepcoHax CBSIIEHHOW HCTOPHUU; HO TpHU
3TOM AaM SBISICTCS TIEPBBIM MTPEACTABUTENIEM PO
YeI0BEUYECKOro, KOTOPOro KOCHYJICS TpeX, MO3TOMY
€ro HCTOpHUS OKa3bIBACTCA «BTOPHIM MEPBBIM» IIO-
BECTBOBaHMEM B HOBOM psmy. Ee abpuc pucyercs
BCKOJIb3b, OTMCYAIOTCA JIMIIb KIHOYCBBIC MOMCHTHI:
MEPBOPOIHBIN TPeX, U3rHaHUE U3 pas. JIFDOOIBITHO,
YTO IIOBECTBOBATENIb OTAEIHHO YKa3bIBaeT Ha IIO-
CII/ICTBHSI TpEXOMajieHus: AJlaM B ero cems o0pe-
KaloTcd Ha TKENbIA TPyJ, HUCXOXKICHHUE B aJl, YTO
pomHHT MX cyns0y ¢ cyapOoit Jlomudepa, Taxke
oOperaromierocst B aay. Paccka3 o mamenun Jlromm-
(depa, TakuM 00pa3oM, OKa3bIBACTCSA HE MPOCTO Iep-
BBIM B Py MOCIEIYIOIINX NMaJeHU, HO KIIFOYOM K
WX ToHUMaHuo. Pacckas xe 00 Aname MepeBOIUT
CIOKET O MaJIeHNH U3 00KECTBEHHOTO TUIaHA B YEJNO-
BEUECKUH, OTKpBIBasi OO0 Yepemy paccka3oB O He-
cHacThaX Apyrux jonaed. IIockonabky Bce OHM BOC-
XOIAT K OJHOMY KOPHIO, TO, Ha4YMHas1 C HCTOPHHU
CaMCOHa, Ha HepBbIﬁ IIaH B ITOBECTBOBAHUHN BBIXO-
JUT HE MOpalbHBIA YPOK, KPAaTKO IPEICTABICHHBIN
B JIBYX TEPBBIX «Tparelusix», a MoJpoOHOCTH 370-
KIIoueHur nepcoHaxei. [loatomy mcropust Camco-
Ha, KaK U HCTOPUM BCEX MPOUYMX MEpCOHAXKEH B
«Pacckaze MoHaxay, JIMIIb POJOJIKAET ITOT CBOE-
o0Opa3HbIii ynciaoBOi psn duboHayun, Tae KaXkaas
HOBAasl UCTOPHS BO3BpAIllaeT HAC K Hadaly BpeMeH U
BOCIIOMMHAHHUSAM O IIEPBOM IPETPEIIEHUH IIPOTUB
Onara: B onpezeneHHOM cMbiciie CaMCOH TTOBTOpSIET
cyap0y Amama, majmiero u3-3a *KeHIIHHBL
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Urak, paccMOTpeB TpH TepBble «Tpareaun», Mbl
MPHUXOJMM K BBIBOJY, YTO MCTOKOM O€ICTBUU H TO-
pecTel, mpeTepreBaeMbIX NEpCOHaKaMH, CTaHOBST-
Csl UX COOCTBEHHBIC IPEXU M OIIMOKM — TaK BO3HH-
KaeT OOdIMEBCKash TeMa crpaBeuinBoii DopTyHsI,
BhICTYHaroued opyauem IIpoBuneHus, KOTOPOe Ka-
paeT NOpOYHBIX JrOAEH. JlelcTBUTENBHO, Cpenu
nepcoHaxen «Pacckaza MoHaxa» HeMaso 3JI0€EB:
Onodepn, AntHox, Banracap, Hepon. Onnako
Hapsily C HAMH TIOSIBIISIIOTCS UCTOPUU O Oolee Oua-
TOPOJHBIX JIIOJIAX, YbH JOCTOWHCTBA HEOCHOPUMBI:
ommbka CaMcoHa He UIET HU B KaKO€ CpaBHEHHE CO
3nonesHusiMu Hepona. Be€ xe Monax nepeduciser
WX TpaKTHYECKH Uepe3 3alsTylo, CJIel0BaTeIbHO,
BHUJIUT BO BCEX HCTOPHUAX, KOTOpPHIE pacCKa3bIBaeT,
4t0-T0 001Iee. UTo 3TO MOXKET OBITH?

[TombITKy OTBETHTH Ha 3TOT BOIPOC MpeiJiara-
et JI. V. PobGepTcon-Mitamimii, BOCIPUHUMAIOIIAN
«Pacckaz Monaxa» Kak pa3BEpHYTYIO HILTIOCTpa-
nuro K uiaee @opryssl y bosuws, rae naamui oka-
3BIBACTCS )KEPTBOM COOCTBEHHBIX IPEXOB, YTpauHBa-
€T BHYTPEHHIO CBOOOJY M momanaeT B pyku Dop-
TyHe. Onupasce Ha 3Ty MbICIb, PobepTcoH paspe-
LIaeT BONIPOC, CBA3aHHBIM C KaXYILEHCsl HEBUHOBHO-
CThIO TIEPCOHAXKEN HEKOTOPBIX «TpareAuii», clemry-
IOIMM 00pa3oM: 000 OTKIOHEHHE OT Pa3syMHOTO
MOBE/ICHUST OH HasbiBaeT rpexoM [Robertson 1952:
8]. Haxe 3a kparkuii MuUT 3a0BEHHS HEOOXOIUMO
MJIaTUTh, TOCKOJIBKY OHO HHU3BOAMUT 4eJOBEKa M0
cTaTryca 3Beps, YNpaBIseMOro MHCTUHKTAMH, W 3a-
CTaBJISIET OTPUHYTH OOXKECTBEHHYIO MYyIpocCThb. Ta-
KUM 00pa3oM, B MepedeHb MperpenicHnii 1 ommooK
MOMaaloT U Ype3MepHOe AOBEpHE K KOBAPHBIM BO3-
JMOOJICHHBIM, ¥ OTCYTCTBHE OCTOPOXXKHOCTH, W HE-
BHHUMAaHUE K NMPETIyBCTBHIO OCIIbI.

B takom cnyyae HUM OOMH W3 MEpCOHAXKEH HeE 3a-
CITy’)KUBAET COCTpaJaHMs: coryiacHO cxeme PoGept-
COHa, HaKa3aHUe, MOCTHUTIIee TPEITHUKOB, CIIpaBe/l-
nuBo. OxHako MoHax cO4yBCTBYET T€M, O KOM pac-
CKa3bIBaeT, 3aCTaBJIsieT CBOMX CIymaTelneil comepe-
*uBaTh M. [lomyepkrBas AUTAKTHYECKYIO CTOPOHY
ucropuii Monaxa, PoGepTcoH yJenser 3Ha4YUTENbHO
MEHbIIIee BHHUMAaHHE WX TParMyeckol CTOpOHE, 3a-
KITIOYarolIeicsl He B KOHCTaTaluu (akra rnperperie-
HUSA, HO B COCTpaJaHHM HecyacTbiM. B mpoTuBHOM
ciydae «rpareann» Yocepa MOTHOCTBIO ypaBHHBA-
JIUCh OBl ¢ exempla, OKa3pIBAIKUCH OBl BCErO JIMIIb
BapHalMsIMU 3TOro kaHpa. OHaKO Tak JI1 3TO?

UroObl HaliTH OTBET, MompoOyeM HHaye Kiac-
CU(pUIMPOBATh MEpPCOHAXKEH «Tparemuit». Tak,
II. I'. Pymxsepe Beiaenser B «Pacckaze Monaxay
NeBSATh «Tparenuil mpenarenscrBa» (Camcon, ['ep-
kynec, [leapo XKecrokuii, [lenpo Kunpckuii, bepna-
00 Buckontu, Yromuno, Onodepn, Anekcanap, Le-
3apn) [Ruggiers 1973: 90]. B kaxkaoii U3 3THX HCTO-
Ui OSIBIISAETCS YEJIOBEK, KOTOPBIN MTPEAAET repos U
TE€M CaMbIM OKa3bIBaeTCS €CIM HE MPUYMHOM, TO Ka-
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TaIU3aTOpPOM €ro majaeHus. B sTom cimyuae corpe-
IMWBIINE TIEPCOHAXKU ((TpElFC):[PIfI» JACIIAT BHUHY CO
CBOMMH TpEIaTe/IIMU U TEM CaMbIM OOPETAOT Ipa-
BO Ha couyBcTBUE. HecmoTpss Ha 310, Pymxbepc,
BBIHOCA YKa3aHHBIX MEpPCOHaXEH B OTIENbHYIO
TpYIILY, HE ONPABIBIBAECT UX IOCTYIIKOB, HAIIPOTHUB:
[0 €ro MHEHHIO, IPeaaTebeTBO (T. €. MyTh K CMep-
TH) OKa3bIBAaeTCAd BO3MOXKHBIM, IOCKOJIbKY Tak Dop-
TyHa KapaeT repoeB 3a rpex ropIbIHU.

JlecTBUTENbHO, €CIM TPAKTOBATh UYPE3MEPHYIO
CaMOYBEPEHHOCTb KAaK T'OpPJBIHIO, YIIOMSIHYTBIM Te-
3MC OKa3bIBaeTCsl BEpHBIM. bojbInas yacTh mepco-
Haxel «rpareauit» u3 «Pacckaza MoHaxa» ruOHeET
WMEHHO W3-3a TOpJAbIHM — HauywHas ¢ Jlronudepa,
rpex KOTOpOTOo, BIPOUYEM, MPSIMO HE yKazaH, HO W3-
BECTCH BCEMY XPHUCTHAHCKOMY MHUPY, U 3aKaHYHBas
ero «IopakaTelsIMW» U3 pOJa UEIOBEYECKOTO —
HaByxomonocopom, Banrtacapom, Heponom, AH-
tHOXOM, Kpezom. OnHako JTr0OOMBITHO, YTO CHHCOK
MEePEYNCIEHHBIX HaMH TEPCOHAXKEH-TOpACLOB HE
COBIAAAECT CO CIHCKOM IIEPCOHAKEH «Tpareauii
npeaarenscTBa»y 1o Pymxeepcy. Tak, npuunHOR
rubenu OnodepHa CTAHOBUTCSI HE TOJIBKO €ro rop-
ABbIHSA, HO 1 OTCYTCTBUC BEPELI B Eora; O TOpABIHE XKC
Anekcanapa u le3aps y Hocepa He cka3aHO HU CJIO-
Ba — OTH I'€poU, HAIIPOTHUB, BCAYCCKU BOCXBAIAIOTCA
MOBECTBOBATENEM UM €CJIHM CTAJIKMBAIOTCA C Tpefa-
TCJIBCTBOM, TO JIMIIb U3 3aBUCTHU K UX BCIIMYUIO.

OueBuanHo, B «Pacckaze MoHaxa» JICHCTBYIOT HE
TOJBKO OTBSBIICHHBIE TperHUKU. OIHAKO 3701esM
3/IeCh MPOTHUBOIIOCTABIISIOTCS HE CTOIBKO J100poie-
TEJIbHBIC JIFOJIU, CKOJIBKO JIFOAU CO cIabOCTsIMH, TI0-
BC€ACHNEC KOTOPBIX IMMPUBOAUT KaK K OH_II/I6KaM, TaK U
K JIOCTOMHBIM mocTymnkam. [lo OoTHOIIEHHIO K HUM
MoHax BbIpaKaeT COUyBCTBHE, CHaOXas CBOIO peyb
COKpYIICHHBIMH Bockimianusmu (“allas!”; “lo!”),
B MOJPOOHOCTSIX pHCYeT CLEHBl WX CTpajaHui,
OCTaHaBJIMBAsICh Ha TPOTATENBbHBIX AETANAX (Tak, B
«rparequn» 00 YTOJIMHO TONHOCTBIO TIepeiaH pas-
TOBOp 3aryiaBHOTO TepcoHaka ¢ chiHOM). Cormepe-
KUBaHHE MEPCOHAXY B Iepeckaze MoHaxa moadac
OKa3bIBACTCA CHUJIBHEE CTPEMIIEHUS YIPEKHYTH €ro
3a COBEPIICHHBIC OIIMOKH.

Bonee TOro, nNpu BHUMATCJIbHOM MNPOYTCHHUU UC-
Topuii, HanboJee OMU3KUX KO BPEMEHHU >KHU3HU ca-
Moro Yocepa, oOHapyKHBaeTcs, 4TO THOEIb TepoeB
3THX «Tpareiui» HacTymaeT He B pe3ysbTaTe CIpa-
BE/UTMBOTO BO3ME3/MsA, HO BONPEKH BCAKUM Ipea-
ctaBiieHusM o cnpasemmBocT [Kelly 1989: 195].
Tax, o Ilegpo JKecrokoMm HE cka3zaHO HU OJHOTO IO-
poYaIlero cioBa, OH «JIOCTOMHBI  KOPOJIb)
(“worthy kyng” [Chaucer 1987: 247]), ero cyanba
3aCIyXHUBaeT BCAYECKOro cokaneHus. CIoBO «J1o-
CTOWHBIN» MOBTOPSIETCS U B XapakTtepucTtuke llenpo
Kumpckoro («O worthy Petro, kyng of Cipre, also»
[Ibid.]), 3aBUCTH BparoB K KOTOpPOMY BO30Yy>KIaeT
JUIIb €ro phlnapckas noodnects. OYeHb CXOXKE C
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STHMU JIByMs «TpareJusiMin» MoBecTBOBaHHE O bep-
Ha00 BUCKOHTH: B HEM, BIpOYEM, YIMOMHHAETCS
rpex, JOCTOWHBIA Kapbl, — bepHabo ObUT «OU4OM
JlomGapauu» (“scourge of Lumbardye” [Ibid.]), on-
HaKO CaM paccKa3 O €ro JeSHUAX TaK ke KPaTokK, Kak
W JIBa MpENbIIyINX, U HalpaBieH cKopee Ha KOH-
cratanuio (akTa MmajeHus reposi, HeXKENn Ha OIurca-
HUE €ro JIypHBIX MOCTYITKOB.

Takum 00pa3zoM, HU OJIHA «Tpareaus» He JIaeT Hc-
YepIBIBAIOIIET0 OTBETA Ha BOMPOCHI, TIOYEMY MPOHC-
XOAUT TMaJICHAE TOTO WM WHOTO IMEepcoHaKa, Kakast
CBSI3b YCTaHABJIMBACTCSI MEXKTy TPEXOM U HaKa3aHUEM
1, HAKOHEII, [T0YeMy IIPU BCEM TOM CTPOTasi Ha3ua-
TEIbHOCTH COCYIIECTBYET B HUX HapaBHE C JKaJOCTHIO
W COCTpajaHueM, — MHBIMU cltoBamu, uto Yocep cuu-
TaeT TParuyHbIM B STHX UCTOPHSIX?

OOparumcs ele pa3 K «TpareausM» O MajeHUsIX
BBICOKOTIOCTaBIIeHHBIX BembMOX XIV B. (Ilegpo
Kunpckntii, [Tenpo XKecrokuii, bepaado BuckonTn),
MOPTPETHI KOTOPBIX HAPHCOBAHBI B CBETIIBIX TOHAX.
Camass oObeMHass W3 HHX HACUUTHIBAET BCETO
16 cTpoK, IpU 3TOM UX KPaTKOCTh MPOTHBOIOJIOKHA
HACBIIICHHON KPaTKOCTH IEPBBIX JABYX «Tparcauii»
Momnaxa: ucrtopuu Jlonudepa nu Amama oOrens-
BECTHBI 1 He TpeOyIOT Mepeckasa, Mo3ToOMYy HX OCHO-
BOM CTAHOBUTCSI MOPAJIbHBIN YPOK, BBIBOJWMBII 110-
BecTBOBaTeneM. Mcropun xe coBpeMeHHUKOB Hoce-
pa, oTaeneHHble OT BpeMeHu Hamucanusa «Pacckaza
MoHaxay» Bcero HECKOIbKUMH TOJIAMH, eIle He
YCIIEBAIOT 3aKPENUTHCS B KYJIbTYpe, 00OpecTH OJTHO-
3HaYHyI0 OIleHKY. lloBecTBOBaTenh MOAYEPKHUBAET,
YTO B TOYHOCTH HE 3HAET TEX WIIU WHBIX TOJPOOHO-
CTeH, MO3TOMY aKIEHTHI €0 paccKa3a CMEIIAl0TCs C
WH(POPMATUBHONH Ha SMOLMOHAIBHYIO COCTaBIISIO-
uryto [Strange 1967: 175]: Tak, «rparenus» o Ileapo
KurpckoM BBITIIAMT Kak Iiad 1Mo ero rubenw,
BKITIOYAIOMIAN B ce0sl TOJIBKO MEpeuncIIeHHE JOCTO-
WHCTB nepcoHaxa. [lepen cimymarensMu mpeacraer
HEKUil 000OLICHHBIA MOPTPET JOCTOHHOTO «BCeve-
JIOBEKa», KOTOPOTO, OJHAKO, Ja)Ke JIOCTOMHCTBA HE
CIIacaroT OT rubeIy.

OnHako UMEHHO CpaBHEHHUE «Tpareauii» o Hada-
Jie BpEMEH M «Tparenuil», npousomeamux B XIV B.,
JlaeT HaM KJIIOY K WHOMY OOBSCHEHHWIO MPUYHH I1a-
JeHust Beex AedcTByrommx Jmil. CokpaieHue oobe-
Ma U TeX, ¥ JPYTHX UCTOPHM, YeM Obl OHO HU OBLIO
BBI3BAHO B Ka)XKJIOM OTJ/ICIIEHOM CITy4ae, IPUBOJUT K
OJIHOMY pPe3yJIbTaTy — HejockazaHHOCTH. ['pex JIro-
nudepa HEe Ha3BaH MPSIMO, TaK Kak CIyIIaTeld |
YUTaTEM HE MOTYT O HEM HE 3HaTh; TaKKe HE pac-
CKa3bIBacTCs, Kak UMEHHO corpemis Anam. [yma-
eTcsl, 4TO TOJOOHBIA pacdeT Ha 3HAHWS ajpecara
MPHUCYTCTBYET HE TOJBKO B HAYaJbHBIX HCTOPHUSX:
BIIOJTHE BEPOATHO, YTO cOBpeMeHHUKH Yocepa ObLH
HEIUI0X0 ocBegoMiIeHb! 0 Tupanuu [leapo JKecroxo-
r0o, €r0 CypOBOM OOpaIlleHHH C KEeHOH, Mpetodoe-
SHUSAX. BrpoueMm, «HemoroBapuBaeT» MoHax He
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TOJIBKO B KpaTKUX UCTOpusx: Anekcauap u Llesaps B
€ro «Tparegusix» BBICTYMAIOT KaK HCKIIOYUTEIHHO
N0OpoJIeTeNbHBIC JIIOJA, OJJHAKO HX MOBEJCHUE TaK-
7K€ MOXHO TPaKTOBATh M0O-pasHOMY. BHUMAaTEIbHBIN
ciymarenb MoHaxa, HampuMmep, MOXET 0O0paTHTh
BHHMaHHE Ha YpPE3MEPHYIO JIIO0OBb AJIeKCaHIpa K
JKEHIIMHAM ¥ BUHY — HaMEK Ha Opelnu B OpoHe 100-
pOJETENI 3TOTO «IBETAa CBOOOIBI M PHIAPCTBAY»
(“of knyghthod and of fredom flour” [Chaucer 1987:
251]). MapiMu crioBaMM, HETOCKa3aHHOCTh B Kade-
CTBE IIOBECTBOBATENLHOTO MpHEMa JaeT PaccKazyu-
Ky BO3MOXKHOCTH KaK MOAYEPKHYTh 37I0CHacTHE Tep-
COHaXka, TO3BOJISISI CIyIIATENsIM MPOHUKHYTHCA K
HEMY COYYBCTBHEM, TaK M HAllOMHHTh O TOM, 4TO
BCAKHI YeJIOBEK TpelleH, Jake €CIU O €ro rpexax
HE YIIOMHHAEeTCs.

Tem cambiM Yocep kak OyATO MOapa3yMeBaer,
YTO JIIOOOW TpeX, JaKe CaMblii HE3HAYUTENBHBIM,
kapaetca IIpoBunenreM, a MoBeCTBOBATENb MCTIOIb-
3yeT pasiuyHble HAppPaTHUBHBIE CTPATETHH, YTOOBI
HanboJiee TOJIHO MPOJAEMOHCTPHPOBATH ITY HIICHO.
PacckaspiBas o 3nmoxeax, Monax pucyer ux moprpe-
Thl CaMBIMU YEPHBIMH KpackaMu, 4TOOBI OTBPATUTh
ciyiateneii oT rpexa. bojee moOpoaeTeabHBIX mep-
COHaXEH OH BOCXBAIISIET, UMES IPU 3TOM B BUIY,
YTO U MM HE YYXKJbl IPErpemieHns, 0 KOTOPbIX €ro
ajipecatbl, CKOpee BCero, U Tak He MOTYT HE 3HaTh.

OpHako B 3Ty cXeMy He BIIMCBHIBA€TCSl «Tpare-
Ius», 3aHnMaromas B «Pacckaze Monaxa» ocoboe
MECTO: BO-TIEPBBIX, 3TO EIUHCTBEHHAs HCTOPHS O
KCHIIMHE Cpell MOBECTBOBAHUI O MY)KYWHaX, BO-
BTOPBIX, OHA HACUUTHIBAECT HAHOOJIbIIIEE KOIUIECCTBO
cTpok (127) mo cpaBHEHHIO C OCTAIBLHBIMH HCTOPH-
saMu. Peub uaer o «rparenun» 3eHoOun. bonbmas ee
4acTh BBICTPOCHA B JIyX€ pacckasza O KH3HH Oiaro-
POJHBIX MYKeW M >keH: MoHax MpociaBiseT J0CTO-
WHCTBA T€POUHHU (CMEIOCTh, YMEHHE BIAJETh OpY-
KHEM, CKPOMHOCTb, JTF00OBb K KHUTaM), OIHCHIBAET
ee B Omecke cnaBbl u OorarcTea. [lanenne 3eHoOnu
MPOUCXOJUT H3-3a HermocTossHcTBa DopTyHBI: THO-
HET ee MYX, PUMCKHH HMIIepaTop 3aBOEBHIBACT
CTpaHy U IUJICHSET TePONHIO: OTHBIHE €l CY)KJIeHO He
exaTb B OOraToil KOJIECHHIIE BO TJaBe MOOEIHOTO
IIECTBUSI, a TAIUTHCS 32 HUM B OKOBaX.

B uem >xe BuHOBHA 3eH0OM? TekcT «Tpareaumm»
HE JaeT Ha 3TOT BOIPOC MPSIMOro OTBETa: OTHOIIE-
HUE TOBECTBOBATENSI K T'€pOMHE MOIUYEPKHYTO IIO-
JIO)KUTENIbHO, HE YIIOMUHAETCA HU OJIHOTO Jake He-
3HAYUTENFHOTO €€ TperpemeHus. «YraiaTb» BUHY
TepOMHU TaKkXKe TPYAHO: HCTOpHYecKas 3eHoOwus,
napuna [amemupsr (240 — ok. 274), 0OBIKHOBEHHO
Mpe/CTaB/IeHa B JKU3HEONMHCAHUAX KakK JOCTOWHas
mmaHocth [Burgersdijk 2005: 139]; counnenne bok-
kayuo «O 3HamMeHHMTHIX xkeHax» (De Mulieribus
Claris, 1361-1362), k xoropomy Yocep sBHO 0Opa-
maercs B 3ToM ciy4dae [Bestul 2003: 421], uzobpa-
kKaeT ee OmaropoaHOl BouTenbHuLEH. OHAKO cytiie-
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CTBYET pa3HHIAa MEXKIY TeM, Kak ¢ 00pa3oM 3eHOOun
o0paIaTCs WTAIbIHCKUNH W aHTJMUCKUAN I03THI:
ecnmu bokkaydo, He oTpuIas HEOCHOPUMBIX JIOCTO-
WHCTB mapuibl [lameMupbl, Bce e ympekaer ec B
TMOOBU K MaTepHaibHBIM OaraM M yxoje OT ecTe-
CTBa, YTO BRIPAKACTCSA B CTPEMJICHUU 3€HOOUH JKUTH,
CKOpee, KaKk My)X4YMHA, HEXKEId Kak IKeHIIMHA
[Lindeboom 2008: 346], To Yocep, ynoMuHas o He-
m00BU 3eHOOMH K JKEHCKUM 3aHSATHUSIM, HUKAK 3TO HE
KOMMEHTUpyeT. HampoTus, oH momuepKuBaeT, 4To,
HECMOTpPS Ha CHJIy M BIIaJICHHE BOWHCKAMH HCKYC-
cTBamu, 3eHOOUSI HE OTKA3bIBAETCSI OT POJH KEHBI
MaTepu: OHa KHBET C MYXKEM B JIFOOBH, POXKAET JIBYX
ceiHOBel. borarcTBo 3eHOOMM TpeACTaeT Iepel HaMu
He KaK TI0OBOJI JUIsl yIIpeKa reporHe (00 ee OTHOIICHUH
K HEMy HHYEro He TOBOPHUTCHA), HO KakK JOCTOMHas
pama Juis IIOpTpeTa CTONb BBIAAOIICHCS IMIHOCTH.

OOpamiasick K UCCICIOBAaHUIO <(OKEHCKHX» H
«MYKCKUX» YepT B Xapakrepe 3enobun, Yocep mo-
JIpoOHO OCTAaHABIMBACTCS HA €€ OTHOIICHUSX C MY-
JKeM. 3eHOOMsS OTBepracT HICK «OECIUIOAHOIN
TMOOBH: OpavHbIe OTHOIICHUSI OHA MPUEMIIET JIUIIb C
LENBI0 TIPOM3BENICHUS Ha cBET moromcrta. [1omo6-
HbIC MBICIH T€POMHHU MPOIUKTOBAHBI HE HEIPHUATH-
€M €0 CBOEH JKEHCKOH MPUPOJIbI, HO YETKHUMH MPe/-
CTaBJICHUSIMHU O YHCTOTE U TpeXe: Te, KTO BCTYMACT B
CBS3b JIMIIL I 3a0aBbl, mojlaraeT 3eHoOus, OJ1y10-
nerictBytorT. TakuMm 00pa3oM, YHCTOTa TIOMBICIIOB
3eHOOMH, HAIPOTHB, JejaeT ee 00pa3IoM IOCTOM-
HOM >KEHIIMHEI.

Ucropust 3eHOOMN — HE EIMUHCTBEHHBIH CHOXKET
«KeHTepOepuiicknx paccka3oBy» O YHCTOW W OJaro-
POIIHOM >KEHIIMHE, CTPEeMSIICHCS H30eKaTh Ipexa:
CXOXKYIO CHUTYaIlMIO Mbl BUAUM B «Pacckaze Bropoii
MoHaxuHI» [Watson 1964: 277], reponHs KOTOPOTO,
catast Llenmnms, oTkaspiBaeT cBoeMy MyxKy Bae-
puaHy B OpayHOM JIOXKE, TIOCKOJIBKY BCE €€ TOMBIC-
JIBl YCTPEMJICHBI HE K 3eMHBIM HACIKIACHUSM, HO K
HebecHOMY cyacThbio. 3eHoOus, o anajoruu ¢ Lle-
UIKEH, BeleT ceOs Kak CBsATas, W ee MajcHHue
HATIOMHHAET HE CTOJILKO O BO3ME3JHH 32 TPEXH,
CKOJIBKO O MyYEHHYECTBE.

Hecmotpst Ha TO 49TO HU3BEp)KEHHOW 3eHOOWH
BMECTO CKHUIIETPA, YBUTOIO IIBETAMH, BpPYYaIOT
MPSUTKY — CHMBOJI )KEHCKOH MTOKOPHOCTH, TIOAYEPKHU-
BalOIINH, YTO i clielyeT 3HaTh CBOE MECTO, — Ove-
BUJIHO, YTO IOBECTBOBATENb HE YIPEKAET TePOUHIO,
a cocTpagaer ee HecyacTHOH cyanbe, mepeMeas
CBOIO pe4yb BOCKIMIAHUAMH «yBbI!» (“allas!”).
C 3TOil TOYKH 3pEeHUs «HEIOCKa3aHHOCTBY, O KOTO-
poli MBI TOBOPHJIM BBIIIE, OKa3bIBACTCS HE CTOJb
BaXHOI: Jake ecliM Mbl 3HaeM O TNperpenicHusK
JNOOpOJICTENILHBIX MEPCOHAXKEH, MBI TPOJIOIKAEM
COCTpazaTh WM, MOCKOJIbKY WX BHHA (K MpHUMEpY,
YHOMSIHyTasi JII00OBb AJleKcaHapa K BHHY U KCH-
HIIMHAM) B TJla3ax ciymiaTeNieil W yuTarenei He me-
peBemmBaeT Ha Becax @DOpPTYHBI MX JOCTOMHCTB,
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MOpoil ke 3Ta BUHA MOXKET U BOBCE OTCYTCTBOBATh
(«My4eHHYECTBO» 3eHOOUN).

Wrak, mepen Hamu mpezacTaeT Henoyka nepcoHa-
Kel, KOTOPBIX MOXHO BBICTPOUTDH IO CTETEHH Tpa-
Al UX HEBUHOBHOCTH — OT 3aKOPEHENBIX TIpell-
HUKOB U 3JI0JICEB K JIIOJSIM, COBEPIIUBIINM OIIMOKH
(mpuueM B psilie ciydaeB 3TU OIMIMOKH IMepeBeIInBa-
I0TCS JOCTOMHCTBAaMH), W, HaKOHeI, K HEBUHHOU
repouHe-MyudeHune. Bce 3Tu mepcoHaku OKa3bIBa-
IOTCS B OJTHOM DSy BHE 3aBUCHMOCTH OT COOTHO-
IIEHUsS] Tpexa U Kapbl 3a HEro: MX CyJab0bl 00beau-
HSET caM (aKT MajeHus, OTHICKATh MPUYHHBI KOTO-
poro MoHax ¥ He HmpeajaracT — KyJia BaKHee 3a1y-
MaTbCsi O TPArMYHOCTH TOAOOHOTO KOHIA, TTOYYB-
CTBOBATh AJIOCTh K MaIIUM.

Takum 00pa3oM, MbI MPUXOJAMM K BBIBOAY, YTO
ecnu cTporas 0OSIMEeBCKas CUCTeMa MHUPO3JIAHUS H
npuHUMaeTcsi YocepoM, TO OH HACTaWBaeT Ha MPHH-
LIUMUAITBHON HEBO3MOXKHOCTH €€ IMOJIHOTO MO3Ha-
Hus. Ilepconaxu «rparenuit» Yocepa mperepnena-
10T OEJCTBUSI HE TOJBKO OTTOTO, YTO 3aCITy>KUBAIOT
HEMEIJICHHON Kapbl 32 CBOM T'PEXH, — 3TO MPOUCXO-
IUT U B CHJIy M3HAYAJIbHOW TPEXOBHOCTH UEIOBEYe-
CKOM TPHPOABI, MPOCTO MOTOMY HYTO OHH JIIOJU.
B ranepee cyne6, mpencraBinennoir Yocepom, co-
CEeIICTBYIOT CaMble Pa3IUYHbIC YEIOBEUECKUE THIIHI,
KOHEI[ KOTOPBIX OJMHAKOBO IuTayeBeH. [lpu »TOoM
MpUMEYaTeNIbHO, YTO O CyIp0ax BTOPOCTEIIEHHBIX
MepcoHakei He TOBOPUTCS HUYEro: HalmpHUMeEp, MBI
3a4acTyl0 HE 3HAeM, YTO IPOM30LUIO C TEMHU HIIU
WHBIMU TIpEaTEeNIIMUA — BIIOJHE BEPOSITHO, YTO OHU
TaK ¥ HE UCTBITANIM ropeun najaenus. Barmsa Yocepa
coKycHpOBaH Ha WHIUBHIYyaTbHOM OBITHH BbIJa-
IOIIETOCST YeJIOBeKa W He BBIXOAUT 3a €ro paMKu:
TOYHO TaK € BCSAKHH YeJIOBEK 00JagaeT MOJHBIM
3HAHHUEM JIUIIb O CBOCH COOCTBEHHOM u3HH. Brpo-
4yeM, JaXe 3TO 3HAHME OKa3bIBAETCSl HEAOCTATOYHO
noiHbIM: Yocep, pasmensBIIMi B3TJSIBI OKchOpI-
ckux (unocodor-Homunamucros (dync Ckorr, Yu-
apaM OKkaM) Ha MPUHIUNHATBHYI0 HEBO3MOYKHOCTD
MO3HATh TallHBl MUPO3JAHUS U COXPAHUTH YBEpPEH-
HOCTh B MIPUYACTHOCTH YeJIOBEKa K TapMOHHUH OBITHS
[Brewer 1978: 176], yka3pIBaeT, 4TO HUKTO HE B CH-
Jax TOCTHYb, Kakas cynp0a ero OXKUIaeT, BCSIKUN
oOpeueH Ha HeBeneHne. OKa3bIBACTCS, YTO TPUUUHOM
MajieHus] CTAHOBUTCS cama 4eoBedecKas mpupoja, u
MOHATH, TOYEMY TaK IPOHUCXOAUT, HEBO3MOXKHO.

Henp3zsa ckazate, uro Hocep oTBEpraer To, 0 4eM
nuiietr bosiui, Beab Cpeau CO3JaHHbIX UM 00pa30oB
€CTh HE TOJIbKO HEBHHHBIE JIIOJIH, HO M OThSBIICHHBIE
37I0JICU: OH, CKOpee, CMemaeT (OKYyC C TIOIBITKH
0XapaKTepU30BaTh CHCTEMY MHPO3AAaHUS B LIEIOM
Ha u4eljoBedeckoe ee Bocnpusathe. bosnumeBckas
ctporast @opryHa y Hocepa HE yCTynaeT MECTO ciie-
noH, kanpusHoit ®opryne, Ho DopTyHa, HECOMHEH-
HO, JDKMBA U UTPAET C YEJIOBEKOM B CBOM OIIacHBIE
urpsl. IMeHHO Takoi DOPTYHY BHUIAT JIFOAH, AAKE
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ecId Ha caMOM JIejieé OHa He TakoBa; 0e30mmnd0YHOo
pacro3HaBaTh UCTHHY M JIOXKb YCIIOBEUECKOE 3PCHHE
HE B COCTOSIHMHM. OJTO W JCJIAcT 4YeJIOBEUCCKYHO
JKU3Hb TParu4HOW: HPPALUOHATBHOCTh  OBITHS,
MPUHIMIIHAIbHAS HEMO03HAaBaeMOCTh IPUYUH He-
CYaCTUH MPHUBOAAT K MEYAIbHOMY KOHIY KakK BH-
HOBHOT'O, TaK U HEBMHHOIO (BIIPOYEM, HCBUHHOTO
JIMIIb C YEJIOBEYECKOH, HEMOJJIMHHOM TOYKU 3pe-
Hus). Pucys crpamanue moOpoaeTeabHOro 4eaoBe-
Ka, IPErpelIeHrus KOTOPOro, Ka3ajloch Obl, HEBEJIH-
KH (Ype3MEpHOE JOBEPHUE K JKCHILUHE), UM BUHOB-
HOTO JIMIIb CBOCH MPUHAIICKHOCTBIO K TPEIIHOMY
yeloBedeckoMy poay, Yocep 3acTaBisIeT CBOUX
yuTaTeNied MCIBITBIBATh COCTpagaHue, IIISAAs Ha
MMajeHue TaKoro e, KaK M OHHM CaMM, 4JeJIOBEKA,
KaK ObI BBICOKO OH HHU CTOSLI.
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Abstract. The article examines the implementation of the category of the tragic in The Monk’s Tale,
which is part of The Canterbury Tales by Geoffrey Chaucer. The purpose of this work is to clarify the con-
cepts ‘tragedy’ and ‘the tragic’ in the culture of the Late Middle Ages, as well as their interpretation in
Chaucer’s oeuvre. The focus is on the specific understanding of these terms in the Middle Ages: since the
genre of dramatic tragedy became a thing of the past along with Antiquity, the word ‘tragedy’ began to be
used by poets and scribes of the Middle Ages to specify a distinct type of narration that deals with the power
of fate as the main theme. The need to identify what works Chaucer used as examples to follow, as well as to
study the peculiarity of the category of the tragic in The Monk’s Tale, determined the choice of methods for
the analysis of the material. The research employs culture-historical, comparative-typological, and biograph-
ical methods of analysis. It has been established that, relying on the Latin (Boethius) and Italian models
(Francesco Petrarca, Giovanni Boccaccio), Chaucer perceived ‘tragedy’ as a variation of the ‘fall of princes’
story. Both Chaucer and Boccaccio were interested in the study of earthly life, the search for a connection
between human behavior and human fate, and the image of Fortune. However, the Italian poet did not call
his works ‘tragedies’, while Chaucer did: his character, the Monk, tells seventeen stories about the victims of
Fortune, among which there were both sinners and relatively innocent people. Our analysis has shown that
the main point in Chaucer’s understanding of the category of the tragic is the fundamental incomprehensibil-
ity of the ways of fate. Focusing on the category of the tragic, Chaucer receives the opportunity to explore
the irrationality of human existence.

Key words: Geoffrey Chaucer; Giovanni Boccaccio; The Monk’s Tale; The Canterbury Tales; trag-
edy; the tragic; de casibus.
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